
68

14 路公車過臺北橋，終點站：菜寮 ……

多年多年以後，回娘家，步出太魯閣號

或者計程車過忠孝橋，轉中正南路，或者

捷運六分鐘到民權西路站，再六分鐘到

菜寮站。菜寮，我們的家園，雖然不再有菜

時間以三重的速度，多種交通工具行進著

父親從水泥房四樓走下，抱著原本藏在木屋

衣櫃鐵盒裡的舊照片和新臺幣，從最緩慢

最熟悉的公車躍下，直奔機場，如此迂迴地

盪向鐘擺另一端，而青春何其速啊，從梅縣

一飛，成為中華商場餐館裡的梅干扣肉

在長長的賞味期限過後，隨他飛回梅州市

發霉的泥屋裡。他把孫中山換成毛澤東

幫助親友建設新家，在他們同樣誕生的廣東

家父以為他是國父。在三重我們家，他的確
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是。是國法，家法，戒嚴法。是國父，家父

嚴夫嚴父。三重的尊嚴：為國，為家，為自己

而時間仁慈地送他拐杖，送他腰痛，調整他執法

的速度與力度，送他一個又一個愛他氣他又不敢

礙他逆他的兒女孫媳……。他們搭公車上下學

搭捷運上下班，有的嫁到外地，有的奮鬥海外

從他手上領到的是骨氣而非房契，最難忘的是

市場裡幫忙賣菜的點點滴滴，在異地的夢的

石枕，在他頑石的腦袋，暗暗滴出一個又一個

音孔，水與石與時光的三重奏：一個讓他與她

合成的我們安身／離開的家，一個聽起來有點菜

非常臺的地方，一個讓旋轉木馬永遠迴旋的

記憶的圓心……。我們又回來了，三重

14 路公車過 24 忠 24 孝橋，終點站：菜寮 ……
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〈三重〉得獎感言

以〈三重〉一詩獲新北市文學獎，是寫作多年來自己最欣

慰的事之一。我太太張芬齡生長於三重。我五月間寫此詩

時，從廣東梅縣隨國府來臺的我的岳父張友拔，正準備過

九十二歲生日。此詩發表時，他已高眠五指山。我很慶幸

寫了這首詩，標誌我所知道的三重，並紀念他的時代。

陳黎

陳黎，本名陳膺文，師大英語系畢

業。著有詩集、散文集、音樂評介

集等二十餘種，與生長於臺北三重

的張芬齡合譯有《辛波絲卡詩選》、

《精靈：普拉絲詩集》等十餘種。

二Ｏ一二年，獲邀代表臺灣參加倫

敦奧林匹克詩歌節。


